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FUNCIÓN DE LAS TECLAS:

RADIO RDS FM ESTÉREO/DAB + 
DOBLE ENTRADA USB, SD IN, AUXBLUETOOTH
Lea atentamente este manual antes de utilizar el producto, 
observando y siguiendo todas las indicaciones y advertencias
 indicadas. Guarde este manual en un lugar accesible para 
futuras necesidades.

MANUAL DE INSTRUCCIONES

ADVERTENCIAS Y NORMAS DE SEGURIDAD
El producto debe ser instalado por un técnico profesional.
No instale ni realice tareas de mantenimiento en el producto, hágalos realizar únicamente 
por personal calificado, ya que esto podría exponerlo a riesgos de situaciones peligrosas o
descargas eléctricas.
Antes de instalar la unidad en el vehículo, consulte el manual de instrucciones del vehículo: 
el fabricante puede haber impuesto condiciones específicas para la instalación.
·Antes de instalar el producto, asegúrese de que el vehículo esté apagado, luego conecte 
los otros cables antes de conectar la fuente de alimentación y para evitar cortocircuitos, 
verifique que todos los cables expuestos estén aislados. Una conexión incorrecta podría 
provocar fallos de funcionamiento o daños en el sistema eléctrico.
Asegúrese de que el producto no entre en contacto con líquidos y/o humedad, ya que esto 
puede provocar una descarga eléctrica o dañar la unidad.

ATENCIÓN
Este producto solo es adecuado para dispositivos de 12 V CC.
La unidad está diseñada para su uso en entornos que están relativamente libres de campos
electromagnéticos o ruido eléctrico que podría dañar el equipo.
No utilice los controles del producto mientras conduce, pero primero estacione el vehículo 
en un lugar seguro.
Utilice el aparato únicamente en lugares autorizados.
·M antenga el nivel de volumen a un volumen bajo para poder escuchar los sonidos del exterior.
·E l uso de la unidad a un volumen demasiado alto puede causar daños auditivos.
·M antenga el aparato fuera del alcance de los niños. Los niños, las personas con capacidades 
físicas, sensoriales o mentales reducidas y las personas que no tengan experiencia o
 conocimiento del producto solo pueden usarlo bajo supervisión o cuando hayan sido 
instruidos sobre el uso seguro del aparato y sean conscientes de los riesgos de su uso. .
·N o deje las baterías y el material de embalaje sin vigilancia después de abrir la caja, ya 
que podrían causar daños a las personas, los objetos circundantes o el medio ambiente.
· No arroje las pilas al fuego, ya que pueden explotar. Las baterías usadas deben colocarse
 en los puntos de recolección designados.
·E liminación: El producto no se puede considerar como residuo doméstico normal. Asegúrese
 de que el producto y las baterías incluidas se eliminen correctamente.
·E n caso de emergencia, no confíe únicamente en el producto para realizar una llamada de
 emergencia a través de la conexión Bluetooth (si se usa), ya que no se puede garantizar que
 funcione en todas las condiciones.
·N ew Majestic SPA no asume ninguna responsabilidad por daños directos, indirectos,
 incidentales o consecuentes, incluidos, entre otros, daños como la pérdida de ganancias
 o facturación, la pérdida de datos del producto o cualquier equipo asociado causado por el
 uso de un aparato inadecuado o una configuración de control incorrecta.
No use el producto si está dañado (incluso parcialmente), pero comuníquese con un Centro
 de servicio autorizado de Majestic.

Precauciones y mantenimiento 
1. Si el interior del automóvil está extremadamente caliente, como después
de estar estacionado al sol, no use el producto hasta que la temperatura
interior haya bajado. 
2. El aparato está diseñado para conectarse con el terminal negativo de la
batería a tierra antes de la instalación. 
3. No permita que los cables de los altavoces se acorten con la unidad 
encendida, esto puede causar que el amplificador se sobrecargue.
4. No instale el panel frontal hasta que todos los cables estén conectados.

1. Botón B/A         : en modo Radio, presiónelo para cambiar entre FM1-FM2-FM3. 
En el modo de radio, mantenga presionado para escanear automáticamente las estaciones
 y almacenarlas en los botones de memoria 1-6. cada banda puede guardar 6 canales. En el
 modo MP3, presione este botón para obtener un escaneo rápido de la información ID3 de la
 pista que se está reproduciendo, mantenga presionado este botón y luego gire la perilla de
 volumen para seleccionar una pista En el modo Bluetooth, presione para contestar una llamada 
En el modo DAB, mantenga presionado el botón para activar la búsqueda automática de 
 estaciones. 
La radio almacenará automáticamente las estaciones de radio con una señal lo suficientemente
 fuerte. Una vez completada la búsqueda, la primera estación almacenada se transmitirá
 automáticamente.
2. Tecla PWR / MUT: presiónela para encender la unidad, manténgala presionada para apagarla.
 Presione para silenciar el volumen, presione nuevamente para activar el nivel de volumen 
original.
3. Micrófono para Bluetooth
4. Pantalla LCD
5. Sensor de control remoto.
6. Entrada USB : conecte un dispositivo USB para reproducir música
7. Entrada SD/MMC: inserte una tarjeta SD/MMC para reproducir MP3/WMA.
8/10. Botones de avance/retroceso    /    : en el modo MP3/WMA, presione para reproducir la 
pista siguiente/anterior, presione y mantenga presionado para avanzar/retroceder rápidamente. 
En modo radio presione para búsqueda de frecuencia automática/manual. En el modo DAB, 
presione para desplazarse por las estaciones guardadas.
9. Tecla Mod     : presiónela para cambiar de función entre Radio FM, DAB, SD, USB, AUX, BT. 
En el modo Bluetooth, presione para finalizar la llamada.
11. Botón CLK: presiónelo para ver y ajustar la hora.

12. Perilla SEL / RDS / Volumen en el panel 
Gire la perilla SEL para aumentar o disminuir el nivel de volumen. Para acceder a los modos
de audio, presione SEL para recorrer las siguientes configuraciones ajustables:
 VOLUMEN> graves> agudos> balance> FADER> LOUD> EQ> DX> STEREO Mantenga 
presionado para activar la función RDS: AF> TA> PTY
13. Tecla de reinicio: presione reiniciar en los siguientes casos:
1. la unidad está bloqueada
2. aparecen símbolos de error en la pantalla LCD
3. los botones no funcionan
14. Botón 1 / Reproducir-Pausa: en el modo MP3, presione para pausar la reproducción, 
presione nuevamente para reanudar la reproducción.
15. Tecla 2 / INT - En modo MP3, presione para escuchar los primeros 10 segundos de 
cada canción.
16. Botón 3 / RPT - En modo MP3, presione para repetir la pista / carpeta.
17. Botón 4 / RDM: en el modo MP3, presiónelo para reproducir las pistas de forma aleatoria.
18. Tecla 5 / -10: en el modo MP3, mantenga presionada esta tecla durante aproximadamente 
3 segundos para seleccionar la carpeta anterior, presione brevemente para retroceder 10 pistas.
19. Tecla 6 / + 10: en el modo MP3, mantenga presionada esta tecla durante aproximadamente 
3 segundos para seleccionar la siguiente carpeta, presione brevemente para avanzar 10 pistas.
20. Entrada auxiliar: es posible conectar un dispositivo de audio externo a través de la toma de 
entrada AUX.
20. USB para cargar dispositivos: recarga tu teléfono móvil conectando el cable USB.

Funciones de control remoto:

1. Activar/desactivar/SILENCIO. 
Pulse para encender el aparato. Pulse para silenciar el volumen, pulse de 
nuevo para activar el nivel de volumen original. Mantenga pulsado durante 
unos 2 segundos para apagar la unidad.
2.     - Una vez activada la función bluetooth , pulsa para contestar la 
llamada.
3.     - Una vez activada la función bluetooth , pulsa para finalizar la llamada.
Presione para cancelar el número durante una llamada.
4. 1 /     - En el modo MP3, presione para pausar la reproducción. Vuelva 
a pulsar para reanudar la reproducción.
5. 2 / INT - En modo MP3, presione para escuchar los primeros 10 
segundos de cada canción.
6. 3 / RPT - En el modo MP3, presione para repetir la pista.
7. 4 / RDM: en modo MP3, presione para reproducir canciones aleatoriamente.
8. 5-10: en el modo MP3, mantenga presionado este botón durante 3 segundos para 
seleccionar la carpeta anterior, presione brevemente para retroceder 10 pistas.
9. 6 / + 10: en el modo MP3, mantenga presionado este botón durante 3 segundos 
para seleccionar la siguiente carpeta, presione brevemente para avanzar 10 pistas.
10. 7 / LOUD - Presione para activar la función LOUD, presione el botón nuevamente 
para desactivarla.
11. 8 / ST: en el modo de radio FM, presione para seleccionar entre el modo estéreo o mono.
12. Botón EQ - Función de selección de ecualización (POP / ROCK / CLASS / JAZZ)
13.     / Botón APS
En modo Bluetooth, permite utilizar la tecla "*". En el modo de radio, mantenga presionado para
escanear automáticamente las estaciones y almacenarlas en los botones de memoria 1-6. cada 
banda puede guardar 6 canales
14. MOD - Pulse para cambiar de función entre Radio FM - DAB - SD - USB - AUX - BT.
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15. Tecla #: en el modo Bluetooth, utilice la tecla "#".
16/19. Botones de avance/retroceso     /    : en el modo MP3/WMA, presione para reproducir la 
pista siguiente/anterior, presione y mantenga presionado para avanzar/retroceder rápidamente.
En el modo de radio FM presione para búsqueda de frecuencia automática/manual.
En el modo DAB, presione para desplazarse por las estaciones guardadas.
17. Rellamada / BND: en el modo Bluetooth, presione para volver a marcar el último número 
marcado. En el modo de radio, presione para cambiar las bandas de radio: FM1-FM2-FM3.
18/21. Botones Vol + / Vol - Presiónelos para aumentar o disminuir el nivel de volumen.
20. SEL: presione esta tecla para recorrer las siguientes configuraciones ajustables:
VOLUMEN > graves > agudos > balance > FADER > ALTO > EQ > DX > ESTÉREO
Mantenga presionado para activar la función RDS: AF> TA> PTY

El mando a distancia funciona con una pila CR 2025 de 3V. 
Para reemplazar la batería, presione el lado 
izquierdo de la bandeja 
(1) Para tirar de la ranura para extraer el 
soporte de la batería. 
(2) Reemplace la batería. 
(3) Asegurándose de insertarlo con la 
polaridad correcta como se indica en el 
mismo soporte de la batería. Vuelva a insertar
el portapilas en el control remoto. Nota: Si el control 
remoto no se usa durante mucho tiempo, retire la batería 
del compartimiento. 

Funciones principales:
·C on doble USB, puede cargar su dispositivo móvil y reproducir su música al mismo tiempo.
·B luetooth A2DP, conecta tu teléfono móvil al dispositivo para hacer llamadas telefónicas
 o reproducir música.
·E ntrada USB / SD / MMC máx. 32 Gb
·e ntrada auxiliar
·R adio FM con RDS
·D AB/DAB+Radio: 174.928 ~ 239.200 megahercio
·A dmite formato de archivo de audio: MP3 / WMA
·S oporte de carga de teléfono a través de la ranura USB
Esta unidad solo admite sistemas de archivos FAT16 o FAT32.
No formatee el sistema de archivos al formatear la tarjeta USB, SD / MMC
.
Controles básicos:
1. interruptor de encendido/silencio
1) Pulse cualquier tecla para encender el aparato. Mantenga presionada la tecla PWR para
 apagar el dispositivo.
2) cuando esté encendido, presione el botón MUTE para apagar el volumen.
Pulse de nuevo para volver al nivel de volumen anterior.
2. modo de botón
1) al insertar un dispositivo USB / SD / MMC en modo radio, el dispositivo cambiará
 automáticamente al modo USB / SD / MMC;
La unidad volverá al modo Radio cuando se retire el dispositivo USB o la tarjeta SD/MMC
2) Presione mode para cambiar entre los diferentes modos 
(FM RADIO / DAB / USB / SD-MMC / AUX).

3. Ajuste del reloj
1) La hora se mostrará después de presionar el botón CLK.
La pantalla LCD volverá a la pantalla original después de aproximadamente 5 segundos.
2) Para configurar la hora (en modo USB / SD / Bluetooth) presione y mantenga presionado 
el botón CLK, la pantalla comenzará a parpadear, luego gire la perilla ligeramente o presione
 VOL- / VOL + en el control remoto para configurar la hora, para confirme, presione la perilla
 SEL, gire la perilla nuevamente o presione VOL- / VOL + en el control remoto para configurar
 los minutos. Para confirmar la hora seleccionada, vuelva a pulsar el botón CLK.
3) En el modo RADIO, el reloj se configurará automáticamente una vez que se reciban las
 señales de transmisión de radio (CLOCKTIME), si la estación de radio seleccionada no
 actualiza la hora, ajústela manualmente.
4. selector de audio SEL
1) gire la perilla de volumen para aumentar o disminuir el nivel de volumen.
2) presione la perilla de volumen varias veces, 
"VOL> BAS> TRE> BAL> FAD> LOUD> EQ> DX> ST" aparecerá en la pantalla, luego gire
el selector de la perilla de volumen para aumentar / disminuir, activar / desactivar el volumen, 
graves, Agudos, Balance, Fader, Loud On/Off, EQ OFF/POP, Rock, Jazz, Class., DX/LOC, 
Stereo/Mono.
3) mantenga presionado el selector de volumen para activar la función RDS
Nota: Si EQ está activado, la unidad no podrá controlar los ajustes de graves y agudos, 
DX y ST solo están activos en el modo de radio FM.

Función de radio:
1. banda
Pulse el botón B/A para desplazarse por las 3 bandas de radio: FM1-FM2-FM3.
2. afinación
1) Pulse los botones     /     para activar la función de búsqueda automática de frecuencia.
Presione los botones     /    durante aproximadamente 2 segundos, en la pantalla aparece
 “MANUAL”, en este modo puede seleccionar las frecuencias manualmente.
2. Almacenamiento de estaciones
Busque la frecuencia deseada, presione uno de los botones de presintonía (1-6) durante 2 
segundos, la estación se almacenará en el botón elegido.
3. Almacenamiento automático y escaneo de programas.
Al presionar el botón B / A (APS en el control remoto) durante aproximadamente 2 segundos,
la radio comenzará a escanear la intensidad de la señal en todo el rango de frecuencia, 
después de lo cual las 18 estaciones con la intensidad de señal más fuerte se almacenarán 
en el preajuste correspondiente botones.

3.RDS
Mantenga presionado el botón giratorio SEL para activar la función RDS.
AF>TA>PTY.
Gire el dial SEL para activar/desactivar AF, luego presione nuevamente para 
habilitar/deshabilitar TA, luego presione nuevamente para habilitar/deshabilitar PTY.

1. Función AF (frecuencia alternativa)
Mantenga presionada la tecla SEL y gire la perilla de volumen para activar/desactivar 
la función.
Esta función, si está activada, buscará automáticamente una frecuencia alternativa, si la 
estación de radio seleccionada está perturbada.
Si la emisora seleccionada contiene información sobre el tráfico, el icono TP se ilumina.
2. Función TA (anuncio de tráfico) 
Mantenga presionada la tecla SEL, seleccione la función TA y gire la perilla para activarla, 
el ícono TA se ilumina. 

Cuando el modo TA está activo, se mostrará el primer anuncio de tráfico de transmisión, 
si el dispositivo está en modo MP3 / SD-MMC / AUX, se cambiará temporalmente al modo 
de radio.
Cuando termine el anuncio de tráfico, la unidad volverá al modo anterior.
3. Función PTY
Presione y gire el dial SEL para activar el modo PTY.
La función PTY se divide de la siguiente manera: PTY MUSIC (grupo musical) PTY SPEECH 
(grupo hablado) y PTY OFF, cuando se selecciona uno de los tipos de programa PTY, la radio 
comienza a buscar la información correspondiente al PTY y se detiene si encuentra uno de 
ellos. esa informacion.
En el programa PTY MUSIC, ingrese los números 1-6, para cambiar entre diferentes tipos 
de programas.
     Presione 1-POP, ROCK, presione 2 - EASY, LIGHT , presione 3-CLASSIC, OTHER ,
Presione 4-JAZZ, COUNTRY, presione 5 - NATIONAL , OLDIES, presione 6-FOLK.
En el programa PTY SPEECH, ingrese los números 1-6, para cambiar entre diferentes tipos 
de programas.
     Presione 1-NOTICIAS, presione 2-DEPORTE
Presione 3- CULTURA, presione 4- TIEMPO
     Presione 5- SOCIAL, presione 6- VIAJES

Función DAB:

Buscar estaciones DAB
En modo DAB, mantenga pulsado el botón B/A para activar la búsqueda automática
 de emisoras.
La radio almacenará automáticamente las estaciones de radio con una señal lo 
suficientemente fuerte. Una vez completada la búsqueda, la primera estación almacenada
 se transmitirá automáticamente.
Sintonización de una emisora DAB
Pulse los botones     /     para desplazarse por las emisoras DAB guardadas.
Almacenamiento de emisoras de radio
Seleccione la estación de radio deseada, presione uno de los botones preestablecidos 
(1-6) durante aproximadamente 2 segundos, la estación se almacenará en el botón elegido.
Visualización de información DAB
Presione el botón B / A repetidamente para desplazarse por la siguiente información 
(si está disponible):  Información de texto en tiempo real (DLS)  Intensidad de la señal  
Tipo de programa (PTY)  Frecuencia  Códec de tasa de bits.

Función USB:
1. Esta unidad puede leer archivos MP3/WMA ubicados en el dispositivo USB insertado o en 
la tarjeta SD/MMC.
2. Al reproducir canciones desde USB, el icono de USB aparece en la pantalla.
3. Al reproducir pistas de la tarjeta SD/MMC, el icono SD aparece en la pantalla.
4. Cuando el tipo de archivo es MP3, el icono de MP3 aparece en la pantalla.
5. Cuando el tipo de archivo es WMA, el icono WMA aparece en la pantalla.
6. Presione el botón      para ir a la siguiente pista y presione el botón     para volver a la pista 
anterior.
7. Durante la reproducción de MP3, presione la tecla "1" para hacer una pausa, para 
reanudar la reproducción, presione la tecla "1" nuevamente.
8. Presiona el botón "2/INT" para escuchar los primeros 10 segundos de cada canción. para 
presionar de nuevo para cancelar .
9. Presione el botón "3 / RPT" para iniciar o cancelar la función de repetición.
El ciclo es:
Repetir pista única  ->   Repetir todo -> Repetir carpeta ->   

10. Presione el botón "4 / RDM" para reproducir todos los archivos MP3 
al azar. para presionar de nuevo para cancelar .
11. Presione el botón "5 / 10-" para retroceder 10 pistas.
Mantenga presionado para volver a la carpeta anterior.
12. Presione el botón "6/10 +" para avanzar 10 pistas.
Manténgalo presionado para pasar a la siguiente carpeta.

Etiqueta ID3
1. Si el archivo MP3/WMA está disponible con la ETIQUETA ID3, la siguiente información se 
mostrará automáticamente en la pantalla LCD:
- Nombre de la canción con tipo de archivo
- Título
- Artista
- Bolsa para la escuela
Puede obtener un escaneo rápido de la información de la pista que se está reproduciendo 
con el botón B / A.
2. Mientras reproduce pistas MP3/WMA, mantenga presionado el botón B/A durante 
aproximadamente 2 segundos para activar el modo de búsqueda de pistas, utilizando los 
siguientes métodos:
Si está reproduciendo la primera pista y quiere ir a la pista 59, presione el botón B / A, "
TRK SCH" aparecerá en la pantalla LCD, luego gire el dial SEL para seleccionar el número 
"5" o presione "5" en el control remoto, para que el primer dígito "5" aparezca en la pantalla 
LCD, luego espere unos 3 segundos y saltará automáticamente al segundo dígito, gire la 
perilla SEL o presione el número 9 en el control remoto para que el segundo dígito "9 " 
aparecerá en la pantalla LCD.
Para confirmar su selección, presione el botón "SEL".

Bluetooth 
1. Encienda el dispositivo y active Bluetooth en su dispositivo móvil.
2. El dispositivo móvil buscará automáticamente la señal (CAR BT) del dispositivo.
3. Empareje CAR BT con su dispositivo móvil.
4. Una vez que el emparejamiento se haya realizado correctamente, el icono de 
Bluetooth en la pantalla LCD se iluminará, lo que significa que el Bluetooth está emparejado.
5. Ahora puede usar la función Bluetooth. Puede reproducir música/hacer llamadas/recibir 
llamadas a través del teléfono móvil.
6. Una vez emparejado el teléfono móvil con Bluetooth, presione el botón MODE para volver 
al modo Radio / USB / SD / Aux In.
7. Si recibe una llamada entrante mientras usa Radio / USB / SD / Aux In, la función Bluetooth 
se activará automáticamente. Una vez finalizada la llamada, el equipo volverá a la función 
anterior (Radio/USB/SD/Aux In).

NOTA: no se puede garantizar la compatibilidad y el funcionamiento con todos los 
dispositivos Bluetooth del mercado.

Para recibir una llamada

1. Cuando reciba una llamada, el número se mostrará en la pantalla LCD. Luego 
presione           para contestar y para colgar presione          .
2. cuando el dispositivo está apagado y se recibe una llamada, se encenderá automáticamente 
y se activará la función Bluetooth, al finalizar la llamada se apagará automáticamente.
3. Durante la conversación, presione la tecla B/A para transferir la llamada del dispositivo al 
teléfono y viceversa.
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LOGO RAEE (DESECHOS DE APARATOS ELÉCTRICOS 
Y ELECTRÓNICOS)

ELIMINACIÓN DE LA BATERÍA

Hacer una llamada
1. En el modo BT, presione B / A (         desde el control remoto), la pantalla mostrará "DIAL", 
marque el número desde el TLC, luego presione B / A nuevamente (         desde el control 
remoto) para realizar la llamada, para colgar presione MOD . (          desde el control remoto).
2. Presione el botón RE-DIAL / BND en el control remoto para llamar al último número marcado.
Otras funciones
1. reproductor de música
En el modo BT, puede escuchar archivos multimedia desde el dispositivo asociado y también 
puede cambiar de pista presionando las teclas     /   .
Para finalizar la función Bluetooth, desactívela desde el teléfono móvil, el dispositivo se 
desconectará inmediatamente.

Instalación 
Montaje Empuje el soporte de montaje en el orificio del tablero y 
doble las pestañas hacia el interior del tablero.;
·C onecte los cables (consulte la sección Conexiones), asegúrese
 de que todo esté conectado correctamente y que el 
estéreo  ]funcione.
·I nserte el estéreo en el soporte montado en el tablero hasta 
que encaje.
PRECAUCIÓN: Asegúrese de que la posición de montaje no
afecte la función de conducción normal del conductor.
Eliminación
Inserte las llaves provistas en las ranuras a los lados del panel 
frontal hasta que hagan clic, luego tire firmemente para quitar la unidad del tablero.

CONEXIONES

Especificaciones
Radio electrónica FM/DAB + Estéreo PLL
Sintonización automática de APS
Búsqueda manual / automática / Sintonización Dn
Sistema de datos de radio
Reproducción de música MP3 y WMA desde USB1 y entrada SD/MMC
Función EQ (Flat, Rock, Pop, Jazz, Class)
Función de encendido/apagado fuerte
Bluetooth integrado para llamadas manos libres y reproducción de música
Entrada auxiliar frontal (AUX IN)
Presintonías digitales electrónicas PLL 18 FM (6FM1 + 6FM2 + 6FM3) 6 DAB
DAB: banda III (frecuencia 174.928-239.200MHz)
Entrada USB2 para cargar dispositivos móviles
Potencia 180W (45W x 4)
Conector ISO
Salida previa a RCA
Alimentación - 12V CC
Toma de tierra - electrodo negativo
Corriente máxima - 5A (MAX)
Dimensiones (L * W * H) - 178 X 80 X 50 mm
Peso: 0,50 Kg.
Temperatura de funcionamiento - 20C ~ + 60C
Audio
Impedancia del altavoz - 4 ohmios ~ 8 ohmios
sintonización de FM
Rango de frecuencia - 87,5 - 108 MHz
Sensibilidad utilizable - 10dB (S/N 30dB)     15dB

INFORMACIÓN PARA USUARIOS DE EQUIPAMIENTO DOMÉSTICO
 

  

De conformidad con el art. 25 Párrafo 1 del Decreto Legislativo 14 de marzo de 2014, n. 49 “
Aplicación de las Directivas 2011/65/UE y 2012/19/UE relativas a la reducción del uso de 
sustancias peligrosas en equipos eléctricos y electrónicos, así como a la eliminación de 
residuos ”.

El símbolo de la papelera tachada que se muestra en el aparato o en su embalaje indica que 
el producto al final de su vida útil debe ser recogido por separado de otros residuos. Por tanto, 
el usuario deberá entregar el equipo al final de su vida útil en centros de recogida selectiva 
adecuados para residuos electrónicos y electrotécnicos, o devolverlo al minorista cuando 
adquiera un equipo nuevo de tipo equivalente, en régimen de uno a uno.
 
Una recogida selectiva adecuada para el posterior envío de los equipos fuera de servicio 
para su reciclaje, tratamiento y eliminación ambientalmente compatible ayuda a evitar posibles 
efectos negativos sobre el medio ambiente y la salud y favorece la reutilización y/o el reciclaje
 de los materiales que componen el equipo.

La disposición ilícita del producto por parte del usuario comporta la aplicación de las sanciones
 previstas por la legislación vigente.

Cualquier batería o batería recargable contenida en el dispositivo debe desecharse por 
separado en los contenedores especiales designados para la recolección de baterías agotadas.
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